
Antolatzailea - Organiza Babeslea - Colabora

Bisitatu web-orria! ¡Visita la página web!
 https://herribizia.errenteria.eus/es/11kolore

+ INFO
aniztasuna@errenteria.eus

943 44 95 96 
 Whatsapp: 662 944 626

Partehartzaileak - Participantes
Garabide Elkartea, Mikelazulo Elkartea, Ozzinema Elkartea, herriko 

Gaztelekuak eta ikastetxeak: Koldo Mitxelena, Bizarain, Cristobal Gamon, 
Orereta, Egiluze eta Telleri-Alde; Txintxarri Elkartea, Niessen Elkarte 

Gastronomikoa, Errenkoalde Elkartea eta herriko dendak; Ostari Elkartea, 
herriko tabernak eta jatetxeak: Argi, Muga, Xera, Landare, Oiartzun, Manuel, 
Bar Cyne Reyna, Balea, Gamon 14, Iratxo, Arkaitza, Leku Zaharra, Portu, Aure, 

Kantina Lekuona, Maite, Kerala, Amonaren Txokoa, Desira, Amets, KB, 
Gaztelu, Ur, Aker, Sindikato, Benito,Txiki Tako, Zuzen, Frida; Zikliko Koop, 

Elkarrekin Koop. Txikia, Burubeltz Konpartsa, Batukada Feminista, Asociación 
Cultural Mlomp, Alabergako Auzo Elkartea.

Maiatzaren 21a Kultura Aniztasunaren Nazioarteko 
Eguna da, eta herriko aniztasunaren balioa 
nabarmendu eta ospatu nahi dugu herritarroi 
programazio zabala eskainiz. 
Horretarako, herria kolore anitzez jantzi dugu, 
Gaztelekuko gazteek eta ikastetxeetako ikasleek 
sortu dituzten apaingarriekin. 

El 21 de mayo es el Día Internacional de la Diversidad 
Cultural y queremos poner en valor y celebrar la 
diversidad del pueblo ofreciendo a la ciudadanía una 
amplia programación.
Para ello hemos vestido el pueblo de diversos 
colores con adornos creados por la juventud de los 
Gaztelekus y el alumnado de los centros escolares. 

BURUBELTZ KONPARTSAREN 
KALEJIRA KOLORETSUA

Maiatza 15 - 21 Mayo

Errenterian 
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EKINTZAK Actividades
HIZKUNTZA INDIGENAK AMA 
LURRA ZAINTZEN
Bioaniztasunaren eta hizkuntza aniztasunaren 
arteko harremanaren inguruko erakusketa, herri 
indigenetara hurbiltzeko. 
Exposición sobre la relación entre biodiversidad 
y diversidad lingüística para acercarnos a los 
pueblos indígenas.

         dokumentalaren proiekzioa, eta 
hizkuntzen garrantziaren inguruko solasaldia, 
dokumentalaren zuzendari Álvaro 
Hernándezekin batera.
Proyección del documental Aquí seguimos y 
coloquio sobre la importancia de las lenguas, 
junto con el director del documental, Álvaro 
Hernández.

11 HIZKUNTZA

Astelehena
Lunes
18:00

15

Xenpelar Etxea 
(1. solairua)

MAIATZA
Mayo

Xenpelar Etxea 
(1. solairua)

15–20

17:00 - 20:00

Astelehenetik
Larunbatera

De Lunes a Sábado

11 �P�
Munduko zaporeak, musikak eta beste, erdiguneko taberna 
eta jatetxeetan.
Begiratu hurrengo orrialdean zer eskaintzen duen taberna 
eta jatetxe bakoitzak, eta hurrengo orrialdeko mapan bilatu 
non dagoen, bertaratu eta zentzumenen bidez kultura 
aniztasunaz gozatzeko!

Sabores del mundo, músicas y más, en los bares y 
restaurantes del centro.
Mira en la página siguiente lo que ofrece cada bar y 
restaurante y busca su ubicación en el mapa de la página 
siguiente; ¡acércate y disfruta de la diversidad cultural a 
través de tus sentidos!

19-21
Ostiraletik
 Igandera

De Viernes a Domingo

02 AMETS 
(Honduras)
Piper-opil.
Enchilada.

03 TXIKI TAKO
(México)
Izkira-koktela eta 
ceviche tostadak.
Cocktail de 
camarón y tostadas 
de ceviche.

01 UR 
(Honduras)
Hondurako takoak.
Tacos hondureños.

04 FRIDA 
(México)
Adelita takoa.
Taco Adelita.

05 ZUZEN
(México)
Festa mexikarra. 
Larunbata 6etatik 
12etara.
Fiesta mexicana. 
Sábado de 6 a 12.

06 MAITE 
(Maine EE.UU)
Itsaski-lobster roll-a.
Lobster roll de 
marisco.

08 OIARTZUN 
(Nicaragua)
Txilakilen razioa.
Ración de 
Chilaquiles.

07 MUGA
(Bolivia)
Oilasko pikantea patata 
deshidratatuarekin 
kakahueteetan 
albardatuta, juliana erako 
barazki freskoekin.
Picante de pollo con 
patata deshidratada 
albardado en cacahuetes 
con verduras frescas en 
juliana.

MAIATZA
Mayo

PERU ANITZA Perú diverso
Perutarren komunitatera gerturatzeko 
sukaldaritza tailerra (Izena eman behar da*),  
pintxo dastaketa, musika eta dantza irekiak. 
Acercamiento a la comunidad peruana a través 
de un taller de cocina (Con inscripción*), 
degustación de pintxos, música y bailes abiertos. 

FAMILA LAGUNEKIN SU-ARTEAN: 
NAHASTU, SUKALDATU ETA 
DASTATU
Herrialde ezberdinetako jakiak sukaldatu eta 
dastatzeko tailerra familia artean. Izena eman 
behar da*.
Taller de cocina y degustación de platos de 
diferentes países en familia. Con inscripción*.

Emakume boteretsuak. Perukoak diren eta 
Oarsoaldean bizi diren 3 emakumeren bizipenen 
dokumentala eta solasaldia protagonistekin.
Mujeres poderosas. Documental sobre las 
vivencias de 3 mujeres peruanas que viven en 
Oarsoaldea y coloquio con las protagonistas.

HATUN WARMIKUNA

MUNDUKO IPUINAK 
Ipuin kontaketa saio berezia (+ 4 urteko 
haurrentzat). Izena eman behar da*.
Sesión especial de cuenta cuentos infantil 
(+ 4 años). Con inscripción*.

SORRERA ETA MIGRAZIOA   
Creación y migración 
Luisa Etxenikek eta Sihara Nuñok mestizajearen 
esperientziari buruz hausnartuko dute, nork 
bere sormen-esparrutik.
Luisa Etxenike y Sihara Nuño reflexionan, desde 
sus ámbitos creativos, sus propios viajes y 
migraciones, sobre la experiencia que supone el 
mestizaje.

Ostirala
Viernes
17:30

19

Niessen Elkarte 
Gastronomikoa

Lekuona Fabrika 
(Plaza Txikia)

Larunbata
Sábado

20

12:30 - 13:05

Asteartea
Martes
18:00

16

Xenpelar Etxea 
(1. solairua)

Asteazkena
Miércoles
18:00

17

Lekuona Fabrika 
(Plaza Berdea)

Osteguna
Jueves
17:30

18

Txintxarri  Elkartea 
eta 

Alameda-Zumardia

*Izen ematea / Inscripción: aniztasuna@errenteria.eus / 943 44 95 96 / Whatsapp: 662 944 626

KULTUR ANIZTASUNAREN ALDE 
POR LA DIVERSIDAD CULTURALGU
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Batukada Feministarekin Mlomp 
Senegalgo Elkatearekin batera.
Con la Batukada Feminista y la 
Asociación Cultural Mlomp de 
Senegal.

Pasacalle colorido de la comparsa 
Burubeltz

25

29

09

13 15 AKER 
(Euskalherria 
Nafarroa)
Orburu orea, iberikoaren 
eta perretxikoen 
kraskatsuarekin konfitatuta.
Flor de alcachofa confitada 
con crujiente de ibérico y 
setas.

14 XERA 
(Bélgica)
Muskuilu bola 
kurruskaria eta patata.
Bola crujiente de 
mejillones y
patata.

16 KB (Ucrania)
Oliver entsalada.
Ensalada Oliver.

18 AURE 
(Portugal)
Bakailao solomoa 
barazkitxoz betea 
boletus krema eta 
karamelatutako 
tipularen gainean.
Lomo de bacalao 
relleno de verduritas 
sobre crema de 
boletus y cebolla 
caramelizada.

19 PORTU
(Portugal)
Francesinha txikia.
Mini francesinha.

20 SINDIKATO
(Portugal)
Bakailaoa 
portugaldar erara.
Bacalao a la 
portuguesa.  

17 MANUEL 
(Portugal)
Nortada co�ee break 
(Artisau garagardoa) 
portugaldarra, Amber 
Ale estilokoa, % 200 
Arabikoa. 
Nortada co�ee break 
(Cerveza artesanal) 
portuguesa del estilo 
Amber Ale, con café 
200% Arábico. 

26 GAZTELU
(Marruecos)
Marokoko menua.
Menú de Marruecos.

BENITO
(Marruecos)
Oilasko kuskusa, 
karamelatutako 
tipularekin, mahaspasa 
eta garbantzuekin.
Cuscús de pollo 
acompañado de cebolla 
caramelizada, pasas y 
garbanzos.

27 ARGI
(Senegal)
Su thiep.
Su thiep.

28 IRATXO 
(Australia)
Pie floater.
Pie floater.

KERALA
(Australia)
Haragi pastela.
Pastel de carne.

DESIRA 
(Nepal)
Oilaskoa 
kurryarekin. 
Kukhura ko masu.
Pollo al curry. 
Kukhura ko masu.

2423 KANTINA
LEKUONA
(Tailandia)
Satay oilaskoa.
Pollo Satay.

22 ARKAITZA
(Grecia/China)
Keftedeak tzatziki 
saltsarekin.
Tsingtao garagardoa.
Keftedes con salsa 
tzatziki.
Cerveza Tsingtao.

LEKU 
ZAHARRA
(Nicaragua)
Nikaraguako takoa.
Taco nicaragüense.

GAMÓN 14
(Perú)
Otarrainxka-txupea, 
koko-mamitxoa eta 
ziazerba-txipa. 
Chupe de langostinos, 
cuajadito de coco y 
chip de espinacas. 

10 BALEA
(Argentina)
Argentinako enpanada. 
(Musika zuzenean)
  Empanada argentina. 
(Música en directo)

11 AMONAREN
TXOKOA
(Argentina)
Argentina enpanada  
bonarese erara.
Empanada argentina 
a la bonarense. 

12 REYNA 
(Cuba)
Festa kubatarra.
Fiesta cubana.

21 LANDARE
(Italia)
Tomate lehorra, 
antxoa eta 
mozzarellako 
bruschetta.
Bruschetta de 
tomate seco, anchoa 
y mozzarella.

AMERIKA
EUROPA

ASIA
AFRIKA

OZEANIA

Abiapuntua  
Punto de partida

Kalejiraren ibilbidea  
Ruta del pasacalle

Taberna eta jatetxe 
partehartzaileen 
kokalekua
Ubicación de bares y 
restaurante 
participantes

Alabergako plaza

Igandea
Domingo

12:00

21

MAIATZA
Mayo


